PREKIU PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr. SC-
2025-10-__, Vilnius

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS

n.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas AB ,LTG Cargo“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 304977594
1.1.3. Reg. adresas Gelezinkelio g. 12, Vilnius
1.1.4. PVM mokeétojo kodas LT100012103918
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita, bankas _—
1.1.6. Tel nr. +370 52021515
1.1.7. El pastas info@ltgcargo. It
1.1.8. Sutartj pasiraSantis asmuo (pareigos, Technologinio turto valdymo vadovas Audrius Pukas

vardas, pavarde)

1.1.9. Atstovavimo pagrindas
1.1.10. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

n.2. Tiekéjas 1.2.1. Pavadinimas Flexibilistay BV
1.2.2.  Juridinio arba fizinio asmens kodas 85949299
1.2.3. Reg. adresas
1.2.4. PVM mokeétojo kodas NL863799127B01
1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas
1.2.8. El pastas
1.2.9. Sutartj pasiraSantis asmuo (pareigos, Direktorius Henderikus Jan Kerssies

vardas, pavarde)
1.2.10. Atstovavimo pagrindas jstatai
1.2.11. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo
2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

R.1.Sutarties dalykas

utarties prieduose.

Tiekéjas jsipareigoja parduoti ir perduoti Pirkéjui Praéjimo kontrolés posta (Modulinj statinj) (toliau — Preké, Prekés),
detalizuotas Sutarties Specialiojoje dalyje bei Sutarties prieduose, o Pirkéjas |sipareigoja priimti visiSkai
titinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus, tinkamas naudojimui ir kokybiSkas Prekes ir uz jas apmokéti
Eutartyje nustatyta tvarka. Reikalavimai Prekéms aprasyti Sioje Sutartyje, Techninéje specifikacijoje bei kituose

R.2. Terminai P 2.1.Sutarties galiojimo terminas 6 mén.
R.2.2.Prievoliy jvykdymo terminas 4 mén.
P 2 3.Sutarties pratesimas Pratesimas netaikomas

R.3.Prekes P.3.1. Prekiy apraSymas Praéjimo kontrolés postas (Modulinis statinys)
P 3.2 Prekiy kiekis 1 vnt.

R.4.Kaina P 4.1.Kainodara Fiksuotos kainos

P42 Kaina

32 000,00 Eur Sutarties kaina be PVM

P.4.3.PVM

Netaikomas vadovaujantis PVM direktyva 2006-112/EC 138 str.

P 4 4_Prekiy jkainiai / kaina

32 000,00 Eur su PVM

P 4.5 Papildomos iSlaidos

| Prekiy kaing yra jskaiciuoti bet kokie kiti mokéjimai, rinkliavos ar mokesc¢iai,
tame tarpe ir transporto iSlaidos

P 4 6. Apmokéjimas

Apmokama per 45 d. (P|)po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
ir PVM saskaitos faktaros gavimo dienos. PVM saskaita faktara turi bati
pateikta per 2 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priemimo akto
pasiraSymo dienos.

R.5.Kitos salygos

P 5.1.Prekiy uzsakymas ir tiekimas

Pagal TS salygas

P.5.2.Prekiy garantinis laikotarpis

24 meén.

P.5.3. Subtiekimas

Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik su Pirkéjo raSytiniu sutikimu

D 5 4 Delspinigiai

0.05%

R.5.5. Specialieji reikalavimai

Taikomi VP]| 45 str. / P] 58 str. reikalavimai

R.6.Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasidlymas;

Elektroninio dokumento nuorasas
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BENDROJI DALIS

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus visus reikalavimus, kokybiSkas
Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartyje netaikoma kainos perzilros procedira.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali padidéti su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo ilaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps sudétingesnis (pvz., Tiekéjui
galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama
nebent Salys iSimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.
Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés
stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos iSlaidos kaip tenkancios
Pirkéjui, tenka Tiekeéjui.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Pirkéjas gali jsigyti (nevirSijant maksimalios sutarties kainos
be PVM) prekiy sgrase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy prekiy, taciau tokiy prekiy verté negali bati
didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be PVM. Uz prekiy sgrase nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias
prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng tiekejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanCiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasidlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje ir kt.,
pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél mokeséiy (iSskyrus PVM) ar dél kainy lygio pasikeitimo (pvz.
infliacija) nebus perskai€iuojami.

Tiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktdra privalo atitikti valstybés nurodomg Tiekéjo PVM koda bei teisés akty reikalavimus.
Vykdant Sutartj, visos PVM saskaitos faktiros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu bidu, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —VP]) 22 straipsnio ar Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymg (toliau — PJ) 34 straipsnio
nuostatomis.

Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir jo pagrindu
Tiekéjo pateikta PVM sgskaitg faktlrg, atitinkancig Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu | Tiekéjo
banko sagskaita, nurodytg Sioje Sutartyje, po PVM sgskaitos faktlros priémimo per informacine sistemg SABIS,
pasiekiamoje internetinéje svetainéje SABIS dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg terming.

PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti visus Sutarties sglygose
ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuoté turi uztikrinti Prekiy saugumg. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu. Prekés turi bati
visiSkai sukomplektuotos, tinkamoje ir nepazeistoje pakuotéje, tinkamai pazenklintos, turéti naudojimo instrukcijas (kai
Prekei yra reikalinga naudojimo instrukcija), turi bati nurodyta Prekiy pagaminimo data ir tinkamumo naudoti terminai (jei
jie yra riboti). Visi uzrasai, Zzenklinimai ir paaiskinimai turi bati iSdéstyti lietuviy kalba ir atitikti norminiy akty jiems keliamus
reikalavimus bei faktinius Prekiy duomenis. Sio punkto pazeidimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Prekiy priémimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra nekokybiSkos,
Pirkéjas jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dal)) ir teise nedelsiant vienasaliSkai nutraukti Sutart;.
Pirkéjui Sio punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grgzinamas Prekes Tiekéjas privalo paimti savo sgskaita,
ZmogiSkaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg termina.

Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose. Garantiniy
jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo diena.

Nustacius Prekiy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per kurj Tiekéjas pasalino
Prekés kokybés trikumus arba pakeité nekokybiSkas Prekes kokybiSkomis Prekémis.

Pastebeéjus Prekiy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti pretenzijas
Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél
defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo dienas, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Dél
nekokybisky Prekiy Pirkéjas gali naudotis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) suteiktais teisiy gynimo
badais.

PREKIY PATIEKIMAS

Prekiy patiekimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis salygomis. Prekiy patiekimo terminai yra esminé
Sutarties sglyga. Tiekéjas patvirtina, kad turi teise uzsiimti Prekiy tiekimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys.

Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zzenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo isSlaidos priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas
patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias
iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaitg.

Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose baty
detaliai aprasSyta, kaip naudoti, prizitréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
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Prekiy patiekimo data yra perdavimo—priémimo akto pasiraSymo diena. Prekiy perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo
ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio
Prekiy gavimo, o nustates, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui pranesimg
apie Prekiy nepriémima, kuriame turi bati nurodytos Prekiy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento.

Pristacius Prekes anksc¢iau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei tai i§ anksto buvo rastu suderinta
su Pirkeju.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ar istaisyti jy trikumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir (ar) pristato
nekokybiskas Prekes, nuo kitos kalendorinés dienos pradedami skaiCiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties
Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar) nekokybisky Prekiy kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine
dieng.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktdra, neatsiskaito uz visiskai atitinkancias Sutartyje nurodytus
reikalavimus, kokybiSkas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes per Sutartyje nustatytg terming, nuo kitos kalendorinés
dienos skaiCiuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be PVM, uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvidesimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta
suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tregiyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos
néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati sumokeéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines
dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienasaliSkam Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés
institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkejui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai
nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiradymo dieng) ir galioja iki
Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.
Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba viena$aliskai, Sutartyje numatytais atvejais.

Kiekviena Salis turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai (i8skyrus jei numatytas minimalus
Prekiy kiekis, kurj jsipareigojama iSpirkti ir (ar) parduoti ir Salys nesusitare kitaip), jei: Pirkéjas jspéjo Tiekéjg pries 30 dieny
arba jei Tiekéjas jspéjo Pirkéjg 60 dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo (pvz.,
pakeiCianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiCiuotas netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy taikymo
Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo pasitelkto asmens,
akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél
kiekio iSpirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienasaliskai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdyma sankcijy, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy
igyvendinimo ir kontrolés politikoje (skelbiama vieSai), jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekejg rastu, jei
Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprie$tarauja Europos
Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio
saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga.
Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali biti keigéiama VP) 89
str. / P} 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
lgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijuy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose bei Sankciju jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (bent vienai IS taikomu sankciju). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei
natlra graZinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
lkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart] jokiai treCiajai Saliai be i5ankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Tiekéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty veiklos
principu, taip pat uztikrina, kad ju laikytusi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys. }

Visi pranesimai, susije su Sutartimi, turi bati siuniami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena kita
apie ju rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informgcija
yra konfidenciali. Konfidencialumo pazeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu. Konfidencialuma pazeidusi Salis
sumoka Kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties vertés be PVM dydzZio bauda.

Salys patvirtina, kad siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma nebus tvarkomi asmens duomenys, Salys papildomy
susitarimy dél asmens duomeny tvarkymo nesudarys.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus del Sios sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys Siy gincu negali iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dienu,
Jie sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikkomi nacionalinio saugumo kriterijai:

Sankcijos: Tiekéjui, jo sitlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

VP] 45 str. 2" d. / P] 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo dokumentuose).

7. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Technologinio turto valdymo vadovas Audrius Pukas Direktorius Henderikus Jan Kerssies

(parasas)

https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.It% 2FIt% 2Fpirkimai%2FLTG_tiekejo_elgesio_kodeksas.doc x%3F_gl%3D1*h
k6sjr*_up*MQ..*_ga*MTc30DY2MzIONi4xNzAxMjYONjk2*_ga_94QCJKTK8Y*MTcwMTI2NDY5SNC4xLjAuMTcwMTI2NDYSNC4wLjAuMA..&wdOrigin=BRO
WSELINK



1 lentelé. Prekéms keliami reikalavimai

Reikalawimas

TECHMINE SPECIFIKACLIA

Firkimo objektas (Prekés): PRAEJIMD KONTROLES POSTAS (MODULINIS STATINYS)

Reikalaujamo parametro arba funkecijos reiksme

Dokumentas, jrodantis atitkt]

Priedas Nr. 1

Taikomi teisés akty, standarty, norminiy dokumenty, reikalavimai, bréZiniai ir kt.

Europos sajungos (ES) direktyva

Saugos duomeny lapas

Kartu su pasidlymu ir prekiy pristatymo metu

Kiti dokumeantai

Listuves Respublikos statybos jstatymas

Techninis parametry aprasymas

Kartu su pasidlymu ir prekiy pristatymo metu

Kiti dokurantai

Statybos techniniai reglamentai

b ba] ba| =

Kiti dokumentai

Listuves higienos normos, prisfgaisnings taisyklés

Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke)

Kartu su pasidlymu

Techniniai reikalavimai:

2.
2.1 |Pritaikymao sritis Pragjimo kontrolei Mato vnt. /
2.2 |Prekés Zyméjimas / bréZinio / katalege N20WH NCRM konteinenio pagrindu funkcionalumo |Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
22 [ripas Modulinis statinys turéjimas  [Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Freke) Kartu su pasidlymu
2.4 |Matmenys 3000 x 7200, h - 2800 mm mim Techniniy parametry atitikties lentelé ([Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
25 |Rémas Plieninis, gruntuotas, daZytas, su vidinisis listaus nubsgime latakais wnt, Techniniy parametry atitikties lentelé ([Tik sililant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
26 |Sienos i mim Techniniy parametry atitikties lentelé ([Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
27 |Pertvaros 80 mm PIR plok5te "sandvig” tipo mm Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2.8 |Grindys 130 mm storio vata, durelio plokEte, PVC danga mm Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
29 |Lubos 150 mm storic mineraling vats, skarda mm Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
Langai PVC, iaminti i= ne mazisu kaip 8 kameny profiliy, istikiinti ne mafiau mm s e = =
= kaip Zf:ﬁ';m 4 } stiklo pakE"[I..p gy pé-:pééiu \..'a-rsrvn'o Techniniy parametry atitikties lentelé Kartu su pasidlymu
4 wnt. ne maziau kaip 1000 x 1000 mm Ematavimy wnt Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
1 wnt. ne mazisu kaip 1500 x 1000 mm Smatavimy wnt Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2 4¢  |Lauko durys A“LI‘PiI‘i{? 3 wnt., 2 wnt. su pritraukéjais, rankenomis, rakinamomis wint Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
spynomis, 00 x 2000 mm
242 |Vidaus it WC durys PVC, rakinamos, su rakenomis, S0 x 2000 mm mm Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
213 |Vidsus pertvars PVC su dokumenty perdavime anga 1250 x 1000 mm mm Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2.14 |Swviestuvai LED, pailgi, virstinkinisi, & vnt. wnt Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
215 |Lauko Swiestuval LED, 2 vnt. wnt Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2.8 |Rozstes 10 wnt. wnt Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
247 | Paskirstymo skydelis su nuotskio réle wnt. Techniniy parametry atitikties lentelé ([Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
218 |Elektros radistorius 2 wnt. 500 W ir 2000 W w Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2.18  |Turniketas (pateiks Pirksjas) ParuoZimas montavinui ir jrengimui wnt. Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
220 |Alkotesteris (pateiks Pirkgjas) Parucsimas montavims ir irengimei wnt. Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2.21 | Silpny sroviy frangs (pateiks Pirkéjzs) Parucfimas montavinmui ir irengimui ¥nt. Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
Sanitarinis mazgas Turi biiti privestas vanduo ir kanalizacijz, kriauklé su sifonu, maiSytuvu kompl. Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
2 ir twirtinimo detalémis, klozatas su bakeliv, dangtiu ir tvirtinime
detslemis, 1 &l boileris ne madesnio kaip 1,2 KW gslingumo
223 |Silumos siurblys oras - oras 8 KW 2 wnt. (EURCVENT sertifikatas) KW Techniniy parametry atitikties lentelé (Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
24 |Ventiiaca e oot el 1w e Yy e niatont L Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
ijungiama atskin jungiklin
2.28 |Fasado apdails HPFL plekité, 8 mm storio mm Techniniy parametry atitikties lentelé [Tik sidlant lygiaverte Preke) Kartu su pasidlymu
3. Kiti reikalavimai:
31 MNaujumss Prekés turi biti naujos, be paZeidimy, nesksploatuctos, gamintojo numatytoje - -
originaliocje pakuotéje
3.2 |Psgaminimo lsikas Ne seniau kaip pries 12 mén. iki perdavimo Pirkéjui datos Gamintojo isduotas prekiy kokybés sertifikatasikokybés pasas/ stitikties deklaracija |Prekiy pristatymo metu
3.2 | Garantinis terminas / galisjimo lsikss Ne trumpiau kaip 24 mén. nuo Prekés perdavimo - priémime akto pasiraSymo dienos |Kiti dokumentai Prekiy pristatymo metu
3.4 3 5

Reikalavimai fizinizm prekés patiborininmsi

Netaikoma
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Priedas Nr. 2

PASIOLYMAS PIRKIME
31926 Praéjimo kontrolés postas (Modulinis statinys)

2025-09-10
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy pavadinimas (-ai) Flexibilistay BY
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos salis (-ys)

{jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-€s))
Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliucjantj (-Cius) asmenij (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiek&jy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens) dalyvis tiesiogiai ar
netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldd daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliy,
inasy ar (ir) balsy juridinio asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjq / tiekéju grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) pavadinimas (-ai) (tuo
atveju, jei kontroliucjantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis (-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavarde (-
és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)?

Kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos salis (-ys) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra
juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos $alis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuocjantis
asmuo yra fizinis asmuo)

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei Pasillyma teikia fizinis | 85949299
asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéju grupés nany PVM mokétojo kodas (-ai) NL863799127801

! Kontroluolantis ssmuo supranfamas taip, kalp fal aplorédta VIPT 2 straipsnio 157 dalvle / PJ 2 stralpsnio &' dalvie: .Konrroliuojants asmuo — Inahvidualios Imones savininkas arda jurldinis ar fizinls asmuo, kurls
kltame jurldiniame asmenyje:

1) tlesiogial ar nefieslonial valdo daugiau kaip 50 procenty akclly, pajy, daly. /nady ar (Ir) balsy Juridinic ssmens dalyviy susiinkime arda

2) kartu su susljusiais ssmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcly, pajy, damy, [nady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyvly susiinkime ir kurfo valdoma dails yra ne madesné kaip 10 procenty akcly, paly, dany,
Inady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviu susinkime. SUSHUS asmeniu lalkomy:

3) luridinly asmeny 3ivelu — asmenys, kurly metiné fnansiné arskalfomybe furd bJY konsoliduota pagal Lietuvos Respubiios imonly gruply konsoldustosios Mnansinés atskakomybes Istatyma, arba ssmenys, kurly
meting inansing arskalfomyde furl DON konsoliduots Dagal kity valstybly teisés aktus, Iqyvendinantius Direkiyvole 2013/34ES nustanytus rekalavimus,

b) Nzinly asmeny atveju - sutuoktinial, réval Ir Jy vaikal fvakial).”

? Tiekejas privaio nurodyt! visus kontroluofantius asmenis. Kontroduofandio asmens s3voka 2r. 1 18nads
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Tiekeéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei Pasitlyma teikia|
tiekeju grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéju grupés nario adresas, telefono numeris, el. pastas

Tiekéjo asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavardée, pareigos

Tiekéjo asmens, atsakingo uZ dalyvavima pirkime, vardas, pavarde, telefono numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS
2.1. Pasidlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai. kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi biti uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Henderlkus Jan Kerssles, direktorius, Info@flexibilistay.nl

Subtiekéjo

Subtiekéja kontroliuojancio (-iu)
asmens (-u)* pavadinimas (-ai) / vardas

Kontrolivojancio (-iu) asmens
(-u) registracijos salis (-ys) /

Subtiekéjui perduodamu
sutartiniu isipareigoiimuy

Eil. e AENioi s Subtiekéio
Nr. DEVAIOIRIN, SO registracijos Salis®| pavardé. Nesant kontroliuojanéio nuolatinés gyvenamosios | dalis procentais ar suma
asmens kodas e Rges 5 Dicptets e e s
asmens, cia nurodomas pagrindimas | vietos ir pilietybés (-iu) Salys nuo pasiulymo kainos
1 2 3 4 5 [
x:
2.
Su Pasitlymu pateikiame Subtiekéju deklaracijas.
3. PASIULYMO KAINA
Pasillymo kaina nufodoma uZpildant pateiktg lentele:
. - p . B _ S Gamintoja e Pasililymo
Eil. R > Sitlomos prekes Prekés |Gamintojo pavadinimas, Gamintojo T L e Kiekis, :
Pirkimo objektas SR o3 P 5 * .. . .. |kontroliuojancio asmens kaina EUR be
Nr. pavadinimas, modeligkilmes salis imones kodas registracijos salig registracijos 3alis vnt. PVM
1 2 3 4 3 6 7 8 3
1. |Praéjimo kontrolés | TRIMO Modular Unit| Slovénija Flexibilistay BV Slovénija Nyderiandai 1 32 000,00
postas (Modulinis
statinys)

PVM (pildoma, ji

ei taikoma)*

Pasiiilymo kaina EUR su PVM%| 32 000,00

3 Jelgu SUBHEKEISS JTa N2Inis 35Mus, NUrDJOMa 1) AUGIating gyvenamay vista i 2) pilerydé (-&s).

151

Ir 2 i$nadas

£ | Pasidymo kalng su PVM= tur! bat [skaity! visl mokesZial i visos tiekejo Baidos pagsl pirkimo dokumenty rekalsvimus.

2
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4. KITA INFORMACIJA

1) Teikdamas 5j Pasitlyma, tvirtinu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasillymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Patvirtinu, kad as (Tiekéjas), visi grupés nariai (jei dalyvaujama kaip tiekéjy grupé) bei dkio
subjektai, kuriy pajégumais remiuosi (jei tokiy yra) neturi VP| 46 str. 2° d. ir Pirkimo salygose
nustatyto pasalinimo pagrindo.

4) Pasillymas galioja iki termino, nustatyio pirkimo dokumentuose.

5) Patvirtinu, kad jeigu vykdant Sutartj bus tvarkomi fiziniy asmenuy asmens duomenys, gebésiu
pakankamai uZfikrinti, jog tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bidu,
kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniu asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél [zisvo tokiy ducmeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB reikalavimus ir bty uZtikrinta duomeny subjekto teisiu apsauga.
6) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad KC, jvertinusi pasidlymo
duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéja, Tiekejy grupés narius, Subliekgjus ir praSyli pateikti
papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudZiamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir
suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bdti taikoma teisés akiy
nustatyta tvarka, o tiekeéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimu, Kuriais siekiama riboti,
ribojama ar gali biti nbojama konkurencia Pirkime, ir KC dél to turint jikinamy duomenu, gali bt
pasalinamas i§ Pirkimo procedidros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 46
straipsnio 4 dalies 1 punkio pagrindu.

7} Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliucjantius
asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akiu nustatyia tvarka.

EcoCost Nr. 31926
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